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SCHWEIZ SUISSE SVIZZERA

Turmhähne im Uhrenmuseum La Chaux-de-Fonds / Coqs de clochers au Musée de l'horlogerie de

La Chaux-de-Fonds / Galli delle torri, nelMuseo degli orologi diLa Chaux-de-FondsI Weathercocks

in the HorologicalMuseum in La Chaux-de-Fonds. Photo P. Stähli

4 Türmchenwald am Berner Münster. Photomontage P. Stähli.

Die Strebepfeiler gotischer Kirchen bauten werden von Fialen, mit Krabben undKreuzblume

verzierten Tiirmchen, bekrönt, die nicht allein der Dekoration und der «Verunklärung» des

Baukörpers dienen (die Photomontage scheint in diesem Zusammenhang erlaubt), sondern zugleich
als statisch erwünschte Belastung der Strebepfeiler

Forêt de clochetons à la Cathédrale de Berne. Les contreforts des églises gothiques sont couronnes
de pinacles - clochetons ornés de crochets et defleurons - qui ne servent pas seulement d'ornements

mais aussi de contrepoids pour renforcer les arcs-boutants

Selva di guglie sulla cattedrale di Berna. I contrafforti delle chiese gotiche sono coronati da

pinnacoli, guarniti digattoni efiori cruciformi, cheperd non hanno solofunzione decorativa in

quanto permettono al tempo stesso di esercitare la dovutapressionc statica sui contrafforti

Aforest ofspires on Berne Minster. The bidtresses ofGothic churches are crowned with pinnacles,
small spires decorated with crockets andfinials. They are not merely decoration, however; they also

servefor the static loading ofthe buttresses
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Während des traditionellen Oltener Kunstmarktes aufder Holzbrücke war in einem Winkel der

Altstadt ein Robinson-Malplatz eingerichtet. Papier, Farben und Pinsel lagen bereit, und diejungen
Künstler durften es den alten gleichtun in lustvollem Schmieren. Hier entdeckten wir das an einer

Wäscheleine zum Trocknen aufgehängte Turmgemälde. Niemand kennt Namen undAlter des

Schöpfers

Pendant lafoire traditionnelle des objets d'art sur le pont de bois d'Olten, une placepour les

peintres en herbe était aménagée dans un coin de la vieille ville. Dupapier, des couleurs et des

pinceaux étaient à la disposition despetits artistes, quipouvaient ainsi rivaliser avec les grandspar
dejoyeux barbouillages. Nousy avons découvert le tableau d'une tour qu'on avait mis à sécher sur
une corde à linge. Le nom et l'âge du maître sont inconnus

Durante il tradizionale mercatino degli oggetti d'arte organizzato a Olten sulponte di legno, un

apposito spiazzo a disposizione deipittori in erba è stato allestito all'aperto nel centro storico délia

città. Carta, colori epennello hannopermesso ai giovani artisti di sfogare liberamente il loro estro

pittorico, alpari dei colleghipiù anziani. Ë qui che abbiamo scoperto, appeso alfûo délia biancheria

ad asciugare, il dipinto délia torre riprodotto. Nessuno conosce il nome e l'età dell'autore

As an accompaniment to the traditional art market on the wooden bridge in Olten, a comer ofthe

old town was turned into an open-air studiofor the children. Paper, brushes andpaints were

provided, and theyoung artists coidd emulate their elders and daub away to their hearts' content. It
was here that we discovered thispainting ofa tower hung up to dry on a line. No one knew the name

or age ofthe artist

«Luzemer Türme», aufgetürmt von Eugen Bachmann.
Von links nach rechts, obere Reihe: Wasserturm, Hofkirche, Rathausturm, Nölliturm, Zurgilgenhaus;
untere Reihe:Männliturm, Peterskapelle, Sprcuerbrückc, Pidverturm
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